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EN. Install the Wall Anchor Mounting Point It's mandatory
to anchor it fo the wall (either at the top or bottom of the furniture).

ES. Dispositivo antivuelco. Es obligatorio anclarlo a la pared
(en la parte superior o inferior del mueble).

FR. |l doit étre fixé au mur (en haut ou en bas du meuble).

IT. Dispositivo antiribaltamento. E obbligatorio fissarlo alla parete
(nella parte superiore o inferiore del mobile).

PT. Dispositivo antitornbamento .E obrigatério fixa-lo & parede
(na parte superior ou inferior do movel).

NL. Heft is verplicht om het aan de muur fe verankeren
(aan de boven- of onderkant van het meubel).

DE. Es ist obligatorisch, es an der Wand zu verankern
(am oberen oder unteren Teil des Mobel).
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(EN) Install the Wall Anchor Mounting Point It's mandatory to anchor it to the walll
(ES) Dispositivo antivuelco. Es obligatorio anclar a la pared.

(FR) Installe un dispositif anti-basculement. Il est obligatoire d'accrocher au mur
(IT) Dispositivo antiribaltamento. E obbligatorio lancoraggio alla parete

(PT) Dispositivo antitombamento E obrigatério fixar na parede

(NL) Kantelbeveiliging. Het is verplicht om aan de muur te bevestigen

(DE) Kippsicherung. Es ist verpflichtend, an der Wand zu befestigen
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